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3 Tempo libero

Nei documenti indiretti relativi al tempo libero non organizzato dalle strutture del regime possiamo
trovare alcune tracce della trasformazione della societa. Esse ci indicano che l'elemento della
violenza fascista sacralizzata prende corpo anche nelle forme che non potevano venire imposte,
pensiamo ai giornalini, non solo quelli come «Il Balilla», emanazione di un'organizzazione di
regime, ma anche quelli come «Il Corriere dei Piccoli», che mantenne la sua parziale autonomia
durante il ventennio.
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I SOLDATINI SER)

24 Maggio 1915: Gli Eroi di ieri..
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«I1 Balilla», 24 maggio 1934

Perché il 24 maggio e una data importante per il fascismo?
Quale é il significato propagandistico di questa pagina del «Balilla»?
Cosa intende l'autore scrivendo «soldatini seri»?
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BERTOLDINA

Bertoldina, Si parte per I'Abissinia, «Corriere dei piccoli», 10 novembre 1935.

In questo breve testo/scenetta teatrale vengono tratteggiati alcuni personaggi, tre in presenza e uno
evocato, che discutono dell'imminente invasione dell'Etiopia. Quali caratteristiche hanno i
personaggi in base all’eta e al genere? Come viene descritta I'Abissinia (Etiopia)? Secondo te ci
sono elementi di razzismo presenti in questo testo?



